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PASLAUGU) TEIKIMO SUTARTIS

Vilnius 2020m. forw 25 .

Valstybés jmoné ,Oro navigacija“ (toliau — Jmoné), atstovaujama generalinio direktoriaus
Mindaugo Gusc':io veikianéio pagal |monés jstatus, ir Vilma Rozenbergaité (individualios veiklos vykdymo
paiymos = "~ * (toliau — Paslaugy teikéjas), toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o bendrai —
Salimis, atsizvelgdamos | tai, kad Paslaugy teikéjo pasiGlymas pagal mazos vertés pirkimy procediiry
vykdymo paslaugy pirkimo, vykdyto skelbiamos apklausos badu (toliau — Pirkimas), rezultatus pripaZintas
laiméjusiu, sudaré 3ig paslaugy teikimo sutartj (toliau — Sutartis):

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja laiku ir kokybidkai teikti Sutarties 1 priede ,Techniné
specifikacija“ nurodytas mazos vertés pirkimy procediiry vykdymo paslaugas (toliau — Paslaugos), o [moné
jsipareigoja sumokéti uZ suteiktas Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

2. Paslaugos teikiamos Sutarties 1 priede , Techniné specifikacija” numatytais terminais.
I1. SALIY TEISES IR |SIPAREIGOJIMAI

3. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

3.1. teikti Jmonei kokybiskas Paslaugas laikantis Sutarties 1 priede nustatyty reikalavimy ir
terminy;

3.2. uZtikrinti Jmonés perduotos ar kitaip Paslaugy teikéjui teikiant Paslaugas suZinotos Jmonés
konfidencialios informacijos sauguma Sutarties VI skyriuje nustatyta tvarka.

4. |moné jsipareigoja:

4.1. laikytis Sutartyje nustatyty sglygy;

4.2. laiku atsiskaityti uZ suteiktas Paslaugas Sutarties Ill skyriuje nustatyta tvarka;

4.3. uitikrinti Paslaugy teikéjo perduotos ar kitaip Jmonei vykdant Sutartj suZinotos Paslaugy
teikéjo konfidencialios informacijos sauguma Sutarties VI skyriuje nustatyta tvarka.

5. Imoné, be kity Sutartyje numatyty teisiy, turi teise pareiksti pretenzijas Paslaugy teikéjui del
nekokybisko Paslaugy teikimo.

lil. PASLAUGY TEIKIMO IR APMOKEJIMO SALYGOS

6. Maksimali Sutarties kaina yra 5 000,00 eury (penki tikstanciai eury 00 ct). Pridétines vertés
mokestis (PVM) netaikomas. Paslaugos bus jsigyjamos pagal poreikj, nevirdijant maksimalios Sutarties
kainos.

7. Paslaugy teikéjui bus mokama pagal Sutarties 2 priedo ,Paslaugy teikéjo pasialymas”
nurodytus jkainius (Vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika, taikomas kainos apskaiCiavimo biadas — fiksuotas jkainis). Paslaugy jkainiai yra
fiksuoti ir nebus kei€iami Sutarties galiojimo metu, iSskyrus 9 punkte nurodytg atvejj. Jmoné nejsipareigoja
nupirkti visy Paslaugy, o Paslaugy teikéjui bus mokama tik uz faktiskai suteiktas Paslaugas.

8. Vie$ajam pirkimui pasibaigus:

8.1. dél Perkanctiosios organizacijos kaltés (inicijavus pirkimo nutraukima) arba atmetus visus
pasiulymus arba negavus nei vieno pasililymo — mokama 100 proc. Tiekéjo pasitlyme nurodyto paslaugy
teikimo jkainio;

8.2. dél Paslaugy teikéjo kaltés (netinkamai parengus pirkimo dokumentus, netinkamai jvertinus
pasidlymus ir t.t.) — uZ pasibaigusj pirkimg nemokama.



9. Pasikeitus PVM tarifui, atitinkamai pasikei¢ia pagal Sutartj Paslaugy teikéjui mokétinos sumos,
kurioms taikomas PVM. Pasikeites PVM turés jtakos tik atsiskaitymams u? Paslaugas, u# kurias nebuvo
iSradyta PVM sgskaita faktara.

10.Imoné uZ suteiktas kokybiskas Paslaugas mokeés Paslaugy teikéjui ne véliau kaip per 30
kalendoriniy dieny nuo paslaugy perdavimo priémimo akto pasiraymo ir saskaitos faktiros gavimo dienos.

11. Saskaitos faktiros turi bati teikiamos ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo paslaugy
perdavimo priémimo akto pasiraSymo dienos per informacing sistema ,E. saskaita”, i§skyrus Viedyjy
pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroninés paslaugos ,,E. saskaita” svetaine
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu. Saskaitoje faktlroje turi biti nurodytas Sutarties numeris ir data.

IV. SALIY ATSAKOMYBE

12. Paslaugy teikéjui laiku nejvykdZius jsipareigojimy (iskyrus atvejus, kai néra Paslaugy teikéjo
kaltés), Jmoné turi teise reikalauti 0,04 proc. laiku nesuteikty Paslaugy kainos dydZio delspinigiy uZ
kiekvieng uZdelstg diena.

13. Jmonei laiku nesumokéjus, Paslaugy teikéjas turi teise reikalauti 0,04 proc. laiku
nesumokétos sumos dydZio delspinigiy uZ kiekvieng uzdelsta dieng.

14. Salis, paZeidusi Sutarties salygas ir perdavusi bet kokig i§ kitos Salies gautg konfidencialig
informacija, susijusig su Sutarties jsipareigojimy vykdymu (i§skyrus atvejus, kai tai bitina teikiant Paslaugas
ir tai aiskiai nurodyta Jmonés uzsakyme), tretiesiems asmenims, sumoka nukentéjusiajai Saliai 3 000,00 EUR
(trys tukstanciai eury) dydZio bauda uZ kiekvieng atvejj ir atlygina visus kitos Salies patirtus nuostolius, kiek
ju nepadengia sumokéta bauda Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

15. Sutartyje numatytos netesybos pripaZjstamos Saliy i§ anksto nustatytais minimaliais
nuostoliais dél to, kad kita Salis pazeidé atitinkama Sutarties salyga, kuriy dydZio nukentéjusiajai Saliai
nereikia jrodinéti. Netesyby sumokéjimas nukentéjusiai Saliai nedraudZia reikalauti tiesioginiy nuostoliy
atlyginimo, kuriy netesybos nepadengia.

16. Sutarties nuostatos dél nuostoliy, patirty Sutarties galiojimo metu, atlyginimo galioja ir po
Sutarties nutraukimo, jeigu Salys radtu nesusitaria kitaip.

17. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo.

V. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18. Né viena i§ Saliy neatsako u? prisiimty jsipareigojimy visiskg ar dalinj nejvykdyma, jeigu ji
jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uZkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy
pasekmiy atsiradimui (force majeure).

19. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

20. Salis turi ne véliau kaip per 1 darbo dieng rastu pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybiy, dél kuriy Sutarties ar jos dalies jvykdymas gali pasunkéti ar tapti nejmanomas,
atsiradima.



21. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 meénesius nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj. Né viena i§ Saliy neturi
teisés reikalauti, kad kita Salis atlyginty dél to patirtus nuostolius.

VI. KONFIDENCIALI INFORMACLA

22. Konfidencialia pagal Sutartj laikoma:

22.1. bet kokiu fiksuotu badu iSreik$ta informacija, kuri gaunama vykdant Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus ir kuri yra susijusi su Saliy atliekamomis funkcijomis;

22.2. duomenys, asmens duomenys, elektroniniai dokumentai: duomeny bazés, duomeny failai
ir kt., tyrimy informacija, sistemy dokumentai, naudotojy vadovai, eksploatacijos ar pagalbinés proceddros,
archyvuota informacija ar kiti dokumentai, parengti Sutarties Salies ar jos darbuotojy ar kurie yra parengti
remiantis anks¢iau minéta informacija;

22.3. kita informacija, kuri bent vienos i$ Saliy laikoma konfidencialia ir nevieSinama; tokiu atveju
Salis, atskleidZianti informacija, atskleisdama informuoja kita 3alj dél jos konfidencialumo.

23. Sutarties Salys jsipareigoja:

23.1. naudotis konfidencialia informacija tik Sutarties jsipareigojimy vykdymo tikslais;

23.2. neskleisti, negarsinti ir neperduoti tretiesiems asmenims bei nenaudoti treciyjy fiziniy ar
juridiniy asmeny interesams konfidencialios informacijos, kuri bet kokia forma Sutarties jsipareigojimy
tikslais buvo gauta i§ Salies Sutarties galiojimo laikotarpiu ir po Sutarties jvykdymo ar jos nutraukimo be
iSankstinio radytinio kitos Salies sutikimo, jeigu Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti teisés aktai nenustato
kitaip;

23.3. uitikrinti konfidencialios informacijos apsauga, t. y. uZkirsti galimybe tretiesiems asmenims
suzinoti tokig informacijg;

23.4. visais atvejais pranesti kitai Saliai apie nesankcionuotg konfidencialios informacijos
atskleidima, informacijos saugumo jvykius ir silpnasias vietas; taip pat kita Salj nedelsdamos informuoti apie
aukséiau nurodyty nesklandumy pasalinimg;

23.5. laikytis iy darbo su konfidencialia informacija nuostaty ir principy:

23.5.1. informacijos konfidencialumo — konfidencialios informacijos apsaugos nuo
nesankcionuoto paskelbimo;

23.5.2. vientisumo — konfidencialios informacijos apsaugos nuo nesankcionuoto ar atsitiktinio
pakeitimo;

23.5.3. prieinamumo - uZtikrinimo, kad konfidenciali informacija yra prieinama teisétiems
naudotojams, t. y. asmenims, kurie Paslaugy teikéjo paskirti atsakingais uz duomeny / asmens duomeny gavima
pagal Sutartj, ir tik tada, kai ji (konfidenciali informacija) reikalinga siekiant tinkamai vykdyti Sutarties sglygas.

24. Pasibaigus Sutarties galiojimui / nutraukus Sutartj, Salys nedelsdamos privalo:

24.1. graiinti konfidencialig informacija ja suteikusiai Saliai arba sunaikinti pateikta konfidencialia
informacija;

24.2. jpareigoti asmenis, kuriems konfidenciali informacija buvo atskleista, sunaikinti ar galutinai
iStrinti visas elektronines bylas, analizes, tyrinéjimus, pastabas ir kitus dokumentus, kuriuose yra
konfidencialios informacijos ar kurie yra parengti remiantis konfidencialia informacija;

24.3. patvirtinti kitai Saliai $iame punkte nustatyty jsipareigojimy jvykdyma rastu.

25.8alys turi teise atskleisti konfidencialig informacija ar jos dalis tik tiems savo darbuotojams,
kurie yra susipaZine su konfidencialios informacijos reikalavimais, nustatytais Sutartyje ir teisés aktuose,
kurie susije su asmens duomeny apsauga.

26.Jei konfidenciali informacija teikiama elektroniniu pastu, ji turi bati suarchyvuota zip formatu,
apsaugota slaptaZodziu, kurj Salys suderina telefonu ar kita forma.



VII. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS, GALIOJIMO TERMINAS
IR NUTRAUKIMO TVARKA

27. Sutartis jsigalioja jos pasiraSymo dieng ir galioja 24 ménesius.

28. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢Giamos Lietuvos Respublikos
viedyjy pirkimy jstatyme nustatytais atvejais ir tvarka radytiniu $aliy susitarimu.

29. Sutartis gali buti nutraukta radytiniu Saliy susitarimu.

30. Salis gali nutraukti Sutartj, rastu pranesus kitai 3aliai ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny.

31.  Kiekviena Salis turi teisg viena3aliskai nutraukti Sutartj, rastu jspéjusi kita Salj prie 14

kalendoriniy dieny, Siais atvejais:

31.1. Paslaugy teikéjas per pagristai nustatytg laikotarpj nejvykdo Jmonés nurodymo istaisyti
netinkamai vykdomus sutartinius jsipareigojimus;

31.2. Paslaugy teikéjui inicijuojama bankroto, restruktarizavimo arba likvidavimo procediira, arba
jis sustabdo ukine veiklg;

31.3. Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 90 straipsnyje nurodytais
pagrindais;

31.4. Jmoné véluoja atlikti mokéjimg ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny;

31.5. dél kity (toliau — VP}) ir JImonés Antikorupcinés politikos aprase nurodyty priezas¢iy.

VIII. ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA ASMENYS IR PRANESIMY SIUNTIMAS

32. UZ Sutarties vykdyma atsakingas Paslaugy teikéjo atstovas — \

33. Uz Sutarties vvkdvma atsakingas Jmonés atstovas —/

34. Sie asmenys, atitinkamai Jmonés arba Paslaugy teikéjo vardu, yra jgalioti priimti visus
sprendimus, susijusius su Sutarties vykdymu, i$skyrus pacios Sutarties pakeitima ir nutraukima.

35. Salys jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas rastu praneéti viena kitai
apie atsakingy uZ Sutartj asmeny, nurodyty Sutarties 32 ir 33 punktuose, pasikeitima.

36. Visi prane$imai ir kita informacija, kuria keiciasi Salys pagal Sutartj, turi bti pateikiama
rasytine forma. Pranesimai laikomi tinkamai pateiktais, jei jteikiami asmeni$kai, atsiunfiami naudojantis
kurjeriy paslaugomis, registruotu pastu ar el. pastu.

IX. KITOS NUOSTATOS

37. Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymui neturi teisés pasitelkti subtiekéjus. Sutartj vykdysiantis
vieSyjy pirkimy specialistas gali biiti pakeistas kitu specialistu, atitinkanciu Pirkimo salygy reikalavimus,
radtu pritarus Jmonei. Paslaugy teikéjas jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama
veikla turintys asmenys.

38. |moné turi teise be atskiro Paslaugy teikéjo rasytinio sutikimo Sutartyje numatytas Jmonés
teises ir pareigas perleisti kitai valstybés jmonei, akcinei bendrovei ar bet kokios kitos formos juridiniam
asmeniui, kuris teisés aktuose nustatyta tvarka Jmonés reorganizavimo ir/ar pertvarkymo atveju perimty
Jmonés teises ir pareigas. |[moné jsipareigoja informuoti kita Salj apie teisiy ir pareigy perleidima kitam



juridiniam asmeniui ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo teisiy ir pareigy perleidimo.

39. Visi tarp Saliy i§ Sutarties kile ir/ar susije su jos aiSkinimu ir vykdymu ginéai ar nesutarimai
sprendZiami derybomis, jeigu taip ginfo iSspresti nepavyksta per 30 kalendoriniy dieny — Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka teisme.

40. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandancius i§ Sutarties ir neaptartus jos salygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

41. Sutartis sudaryta dviem vienoda teising galig turin&iais egzemplioriais — kiekvienai Saliai po

vieng.
42. Sie Sutarties priedai sudaro jos neatskiriamas dalis:

42.1. 1 priedas , Techniné specifikacija®;

42.2. 2 priedas ,Paslaugy teikéjo pasitlymas*;

42 3. 3 priedas. Paslaugy perdavimo priémimo akto forma.

X. SALIY REKVIZITAI

Jmoné Paslaugy teikéjas
Valstybés jmoné ,,Oro navigacija” Vilma Rozenbergaité

Balio Karvelio g. 25, LT-02184 Vilnius
Jmonés kodas: 210060460
Tel.: 8 706 94502

. Elopit fnfe@ans. It

74, 4 14

iwp Vilma Rozenbergaité
Vo Mindaugas Gustys




